Bitte priifen Sie, ob die folgenden Artikel verfiigbar sind :

1. APPLLP 6 MAX Smartwatch *1
2. Magnetisches Ladekabel *1
3. Handbuch ansehen *1
4. SIM-Kartenoffner *1

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
Verwendung sorgfiltig durch und bewahren Sie sie fiir eine
schnelle und korrekte Installation und Verwendung
sorgfaltig auf.

1. Im Einklang mit dem Grundsatz der kontinuierlichen



Verbesserung und Optimierung behalt sich das Unternehmen
das Recht vor, alle im Dokument beschriebenen
Produktinformationen und Funktionen ohne vorherige
Ankiindigung zu andern und zu verbessern.

Aufgrund der kontinuierlichen Verbesserung, Optimierung
und Aktualisierung des Produkts kann der tatséchliche Betrieb
leicht von dem oben genannten abweichen. Bitte beachten Sie
den tatsdchlichen Betrieb.

Die in diesem Handbuch gezeigten Produktbilder dienen

nur zur Veranschaulichung . Bitte beziehen Sie sich auf das



tatsachliche Produkt. Die Produktbilder im Handbuch dienen
nur zur Veranschaulichung. Bitte beziehen Sie sich auf das

tatsachliche Produkt.

Dieses Gerat unterstiitzt nur Nano-SIM-Karten. Uberpriifen
Sie vor der Installation der SIM-Karte, ob das vom
Netzbetreiber verwendete Netzwerkfrequenzband mit diesem
Produkt Gbereinstimmt.

APPLLP 6 MAX-Unterstlitzung

Frequenzbander:



; Die meisten aktuellen
2G-Basisstationen wurden nach und nach abgeschaltet. Es wird
empfohlen, die Standard-Nano-SIM-Karte des 4G-Netzes zu
verwenden. Die SIM-Karte muss die Volte-Funktion aktivieren
(Informationen zur Aktivierung erhalten Sie beim
Kundenservice oder in der Geschéftsstelle des Betreibers).

APPLLP 6 MAX Watch S IM- Karte muss Datenverkehr und

Anrufer-ID - Funktionen aktivieren



4. Verwenden Sie keine selbstschneidenden Karten und
SIM-Karten von virtuellen Anbietern. Die Verwendung
selbstschneidender Karten kann die Uhr beschadigen oder

dazu fiihren, dass die Karte nicht gelesen werden kann.

Bitte verwenden Sie eine Standard-Nano-Karte
(verwenden Sie keinen Kartenclipper)

Gewohnliche Micro- Nano-
SIM-Karte SIM-Karte SIM-Karte



So laden Sie lhre Uhr auf und beheben Fehlfunktionen :
Laden Sie die Uhr vor der Verwendung dieses Produkts 2
Stunden lang auf. Wenn sie sich nicht einschalten lasst, laden
Sie das Gerat bitte mit einem 5 V/1 A- oder starkeren Ladegerat

lénger als 20 Minuten auf, um den Akku zu aktivieren.

(. Lautsprecher; @. Ladebereich; (). Sensor



Aufwartstaste:

Klicken Sie auf die Wahlseite, um
das Meni aufzurufen.
Doppelklicken Sie, um das Wahlrad
umzuschalten. Klicken Sie auf
andere Seiten, um zuriickzukehren.
Dricken Sie lange, um die

SIM- Lautstarke anzupassen

Kartensteckplatz
— Kamera

Schaltflache Weiter:
Zum Ein-/Ausschalten lange

driicken, zum Ein- und
Ausschalten des Bildschirms
kurz driicken




Nach links
wischen:

Sportdaten und
Herzfrequenz

Nach unten
schieben:

Statusleiste ’

Armbandmontage

Halten Sie den
Bildschirm auf der
Hauptoberflache
gedriickt, um das
Zifferblatt zu wechseln

Nach rechts
wischen:

(. Das kurze Armband liegt direkt dariber, das lange darunter.
(@. Richten Sie die Armbandschnittstelle an der Nut des
Uhrengehauses aus und fiihren Sie das Armband direkt ein. Ein

Klickgerausch signalisiert die Verriegelung.@. Priifen Sie die

Festigkeit des Armbands: Ziehen Sie vorsichtig am Armband,

um sicherzustellen, dass es nicht locker sitzt.



Schnellverschluss: An der Innenseite der Verbindung
zwischen Armband und Uhrengehduse befindet sich ein
rechteckiger Knopf. Driicken Sie den Schnellverschluss:
Driicken Sie den Schnellverschluss auf einer Seite und ziehen
Sie das Armband vorsichtig ab, um es zu 16sen.

Riemenentfernung



WLAN-Verbindung; 2. Verkehrsnutzungsstatus; 3. Bluetooth;

Nicht stdren-Modus; 5. Flugmodus; 6. Positionsschalter ;
Lautstarkeregelung ; 8. Anpassung der Bildschirmhelligkeit;
Umschalten des Bildschirmverhaltnisses (bei Verwendung der
Software konnen Sie den Bildschirm auf verschiedene
Verhéltnisse umstellen ) ; Bildschirmaufzeichnungsfunktion ;
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APPLLP 6 MAX ist kompatibel mit Android 5.1 und iOS 8.2 und
hoher. Sie konnen HiSportPro Giber den folgenden QR-Code

herunterladen und installieren

Suchen Sie im Google Play Store
nach HiSportPro, um es herunterzuladen.
Suchen Sie im App Store nach

HiSportPro, um es herunterzuladen.

Schalten Sie das Bluetooth lhres Telefons und Ihrer Uhr ein;

Schalten Sie das Bluetooth lhrer Uhr ein und aktivieren Sie die



Erkennung; Offnen Sie den Bluetooth-Assistenten und
aktivieren Sie den Bluetooth-Dienst; 4. Offnen Sie HiSportPro
auf lhrem Telefon, klicken Sie auf , Gerat binden “ und scannen

Sie den QR-Code auf der Uhr, um die Verbindung herzustellen;

Gerat Gerat
o LOKAAT
Einstellungen Einstellungen
5 Helfen 3 Helfen
[¢ Benutzervereinbarung [2 Benutzervereinbarung
@ Versionsnummer (@ Versionsnummer

< Cache leeren £ cache leeren




Laden Sie die App auf Ihr Smartphone herunter, registrieren
Sie sich und melden Sie sich an. Scannen Sie nach der
Anmeldung den QR-Code der Uhr und folgen Sie den Schritten
zum Binden. (Hinweis: Klicken Sie in allen Popup-Fenstern auf

“Zulassen " oder “Ja ")

Gerat

ff LOYART Losen

¥ Verbunden @D 50%

Einstellungen

& Helfen S

l:;o | Bluetooth-Kopplungsanfrage

,LOKMAT" méchte sich mit lhrem iPhone
koppeln. Bitte bestatigen Sie, dass auf
| ,LOKMAT" der Code ,584487" angezeigt V1.0.9
wird. Geben Sie diesen Code nicht auf
Zubehor ein.

%3 | Stornieren Paarung 0B



&
ChatGPT

@ 57 Languages

DeepSeek

& Chinese, English

April 22
Wischen Sie von links nach rechts, um die
Modellauswahlseite aufzurufen, und klicken Sie auf ChatGPT

oder DeepSeek.



Der Hervorhebungseffekt zeigt an, dass der Wechsel

erfolgreich war .

Klicken Sie auf (57 Sprachen) bzw. (Chinesisch, Englisch);

Sie kdnnen den Modus und die Stimme anzeigen.

|
‘ Mode

ChatGPT T

@® 57 Languages

i Voice
DeepSeek
& Chinese, English Onyx

GPT-4.1

GPT-4.1

('Angry Dan

{'/Dan in Love

Confirm




Wabhlen Sie den ChatGPT-Modus, driicken Sie die Zuriick-Taste
oder wischen Sie nach links, um zur Launcher-Startseite
zurilickzukehren

Nachdem Sie zur Startseite zuriickgekehrt sind, driicken Sie
lange auf den roten Kreisbereich, um die Spracheingabe

durchzufiihren

Start Talking Connecting..




&
ChatGPT

@ 57 Languages

DeepSeek

&Chinese, English

April 22

Wabhlen Sie den DeepSeek -Modus und driicken Sie die
Zurlck-Taste oder wischen Sie nach links, um zur Startseite des
Launchers zuriickzukehren. Driicken Sie nach der Riickkehr auf
die Startseite lange auf den griinen Kreis, um die

Spracheingabe zu starten.



Connecting... Start Talking @'Deep Thinking (R1)

DeepSeek

iKKO Connect ist mit Android 8.1 und iOS 12 und hoher
kompatibel. Sie konnen iKKO Connect tiber den folgenden

QR-Code herunterladen und installieren.



Suchen Sie im Google Play

I-:
Store nach iKKO Connect, um es

I herunterzuladen.

Suchen Sie im App Store nach iKKO
_Lr ol

Connect, um es herunterzuladen.

Offnen Sie nach dem Herunterladen und Installieren iKKO
Connect, um ein Konto zu erstellen und sich anzumelden;
Hinweis: Das Passwort muss 8 Ziffern lang sein.

Scannen Sie den Mitglieds-QR-Code auf der Uhr mit der



mobilen App, binden Sie ihn ein und melden Sie sich an

Nachdem die Bindung abgeschlossen ist, rufen Sie die
Homepage auf

Hauptfunktionen: 1. KI-Ubersetzungsdateien,
KI-Ubersetzungsaufzeichnungen anzeigen;
KI-Sprache-zu-Text-Dateien,
KI-Sprache-zu-Text-Aufzeichnungen, Anrufaufzeichnungen;
Chat-Aufzeichnungen, Sie konnen Chat verwenden und

Chat-Aufzeichnungen auf lhrem Mobiltelefon anzeigen



Scan the QR code

How to Connect My ActiveBuds?

Membershig)

Swipe to the Home Screen.

Tap “Membership” at the bottom.

View your Membership QR code.

ikko

Al Translation
document

Al voice to text
document

Chat

Chat History



<« Simultaneous Interpretation

memorandum & Chat

VT 04/28/2025

Translations 05/09/2025

Leurd dons de travailler et
parfois méme renoncer a leur active Historique....

We ask them to work differently and sometimes
even give up their assets.Historical.lt also sho... =

Shenzhen Airport

{, Call Notes 2025-04-28 20:59:37 H D

Hello, hello, did you hear me?

That's it for now. I'm on speakerphone.

Bye.

VT 04/27/2025

. The airport has convenient transportatio
W Recording Notes 2025-04-27 11:12:29 :

Shenzhen Airport, also known as Shenzhen Bao'an Internation:
Airport (IATA code:SZX), is a major aviation hub serving Shenz
and surrounding areas. The airport is located in Bao'an District
Shenzhen, about 32 kilometers from the

Airport connects major domestic cities and multiple internation
routes. It has modern terminals and facilities to provide

with a and travel experien:
with subways,
buses and taxis directly connected to the city. In recent years,
Shenzhen Airport has continued to expand and upgrade to

. . meet the growing passenger and cargo demand.The airport is
Taylor series expansion of

Euler's formula

1. Taylor series expansion
of exponential function.

located in Bao'an District, Shenzhen, about 32 kilometers
from the city center.

a l ®



Installieren Sie eine andere SIM-Karte, um die Méglichkeit
einer Beschadigung auszuschlieBen.
Uberpriifen Sie, ob der SIM-Kartensteckplatz verschmutzt

oder verformt ist.

Die Standby-Zeit hdngt von den Nutzungsgewohnheiten und
der Haufigkeit des Benutzers ab. Das Gerat verfligt Giber ein
Android-System mit umfangreichen Funktionen und
leistungsstarker Konfiguration. Bei der Nutzung
stromhungriger Anwendungen wie

Social-Media-Anwendungen und Spielen steigt der



Stromverbrauch entsprechend.

Verwenden Sie (iber langere Zeitraume leistungsintensive
Anwendungen. Der Prozessor erzeugt bei hohen
Geschwindigkeiten viel Warme, wodurch die Oberflache der
Uhr kleiner ist und die Warmeableitung relativ langsam erfolgt.
Vermeiden Sie die Verwendung leistungsintensiver

Anwendungen Uber langere Zeitraume.

Wird nicht unterstitzt. Sie missen zur Verwendung eine

SIM-Karte installieren .

Bitte Uberpriifen Sie, ob das GPS eingeschaltet ist, und



stellen Sie das GPS auf den Hochprazisionsmodus ein .
Wenn Sie die GPS- Funktion zum ersten Mal verwenden,
verwenden Sie die GPS- Positionierung bitte in einem offenen

AuBenbereich.

Die Testergebnisse dieses Produkts dienen nur als Referenz
und sind nicht fir medizinische Zwecke oder Zwecke bestimmt.
Bitte befolgen Sie die Anweisungen Ihres Arztes und fiihren Sie
keine Selbstdiagnose oder -behandlung auf Grundlage der
Behandlungsergebnisse durch.

Die Uhr wird magnetisch aufgeladen. Achten Sie beim Laden
darauf, dass die Magnetkontakte frei von Fremdkérpern und

Schmutz sind. Aufgrund des Batterieverlusts kann es bei



langerer Inaktivitat dazu kommen, dass sich das Produkt
aufgrund von Batterieentladung nicht einschalten I&sst.
Benutzer werden gebeten, das Gerat regelmaBig wochentlich
aufzuladen, um sicherzustellen, dass es einwandfrei
funktioniert.

# UnsachgemaBe Bedienung kann zum Einfrieren des
Produkts fiihren. Sie kdnnen einen Neustart der Uhr erzwingen,
indem Sie die Einschalttaste 10 Sekunden lang gedriickt halten.
* Beispielsweise ist der Stromverbrauch bei der Nutzung des
Mobilfunknetzes, beim Telefonieren, Surfen im Internet, beim
Ansehen von Videos und anderen energieintensiven
Programmen relativ hoch und das Gerét kann sich leicht

erhitzen. Dies ist normal. Wenn das Gerét einen



Hochtemperaturalarm ausgibt, reduzieren Sie bitte die
Verwendung solcher Anwendungen mit hohem
Stromverbrauch.

* Die Wasserbestandigkeit ist nicht dauerhaft und kann mit
der Zeit nachlassen. Unterstiitzt Hindewaschen, Regen und
kurzes Einweichen. Szenarien wie heiBe Duschen werden nicht
unterstutzt.

% Hinweis: Die Wasserdichtigkeit kann durch verschiedene
Situationen beeintrachtigt werden: Das Gerat wird fallen
gelassen, gestoBen oder erlitt einen Aufprall; es kommt mit
Seifenwasser, Duschgel, Reinigungsmittel, Parfiim, Ol, heiBem
Wasser, Sauna und anderen Umgebungen mit hohen

Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit in Kontakt.



Geréateschaden durch eindringende Flissigkeit sind nicht
durch die kostenlose Ersatzgarantie abgedeckt.

Unser Unternehmen behdlt sich das Recht vor, den Inhalt
dieses Handbuchs ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
Einige Funktionen unterscheiden sich in den entsprechenden

Softwareversionen, was normal ist.

Das Urheberrecht an den lizenzierten Inhalten dieses
Produkts (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Text, Bilder,
Audio, Video oder Software usw.) liegt beim
Urheberrechtsinhaber und das Unternehmen besitzt nicht die

geistigen Eigentumsrechte an diesen Inhalten.



2. Das Unternehmen hat keinen Einfluss auf das Kopieren,
Installieren und Herunterladen von Inhalten Dritter
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Werke Dritter wie
Texte, Bilder, Audio, Videos oder Software) auf dieses Produkt
oder in Anhédnge sowie auf das Hochladen von Inhalten Dritter
Uiber dieses Produkt. Der Benutzer trégt die volle
Verantwortung und tragt die Risiken, die sich aus Inhalten
Dritter ergeben.

3. Das Unternehmen stellt den Benutzern in Bezug auf die oben
genannten Inhalte Dritter keine Dienste zur Verfiigung und
Ubernimmt auch keine Verantwortung fir die RechtmaBigkeit,

Qualitat oder andere Aspekte dieser Inhalte.



